Signe de paix
Que la paix du Seigneur soit toujours avec vous !
La paix du Seigneur soit avec toi !

Assemblée : Christ, agneau de Dieu qui Otes le péché du monde, prends
pitié de nous. (bis) Christ, agneau de Dieu qui 6tes le péché du monde,
accorde-nous ta paix. Amen.

Chorale : Lobe den Herrn, meine Seele
Priere d’action de grace... Amen.

Assemblée : Si Dieu pour nous s’engage, Qui sera contre nous ? En son
Fils, d’age en age, Il nous accorde tout. Quand I'amitié du Maitre Plaide
en notre faveur, Qui pourra compromettre Les élus du Seigneur ?

Die Welt, die mag zerbrechen, du stehst mir ewiglich; kein Brennen,
Hauen, Stechen soll trennen mich und dich. Kein Hunger und kein
Diirsten, kein Armut, keine Pein, kein Zorn der groRen Fiirsten soll mir
ein Hind'rung sein. (47/07)
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Liturgie d’entrée

Au nom de Dieu Pere, Fils et Saint-Esprit.

Amen

Notre secours vient du Seigneur

Qui a fait les cieux et la terre

Le Seigneur soit avec vous !

Et avec ton esprit
Antienne du psaume : Il m'appelle, et moi, je lui réponds ;

je suis avec lui dans son épreuve.

Assemblée : Was mein Gott will, gescheh allzeit, sein Will, der ist der
beste. Zu helfen dem er ist bereit, der an ihn glaubet feste. Er hilft
aus Not, der treue Gott, er trost't die Welt ohn MaB3en. Wer Gott
vertraut, fest auf ihn baut, den will er nicht verlassen.

Tu nous aimas, 6 bon berger, D’un amour sans mesure, D’'un amour
qui veut supporter L’épreuve la plus dure. Dans un profond
abaissement, Tu t’offres a notre vue, En peine, en souffrance, en
tourment, Pour la brebis perdue. (33/03)



Demande et annonce du pardon

Seigneur, prends pitié, Seigneur, prends pitié, Seigneur, prends pi - tié!
Tous : Que Dieu tout-puissant nous fasse miséricorde, qu’il

nous pardonne nos péchés et nous conduise a la vie éternelle. Amen

Priere du jour... Amen.
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Prédication

v Lou-ange a toi, & Christ.
Confession de foi

Je crois en Dieu, le Pére tout-puissant, créateur du ciel et de la terre.

Je crois en Jésus Christ, son Fils unique, notre Seigneur, qui a été congu
du Saint-Esprit et qui est né de la vierge Marie ; il a souffert sous Ponce
Pilate, il a été crucifié, il est mort, il a été enseveli, il est descendu aux
enfers. Le troisieme jour, il est ressuscité des morts, il est monté au ciel, il
est assis a la droite de Dieu, le Pére tout-puissant, et il viendra de la pour
juger les vivants et les morts.

Je crois au Saint-Esprit, la sainte Eglise universelle, la communion des
saints, la rémission des péchés, la résurrection de la chair et la vie
éternelle. Amen.

Accueil de Jean Durand dans I’Eglise protestante

Offrande pendant le chant

Assemblée : Ein feste Burg ist unser Gott, ein gute Wehr und Waffen.
Er hilft uns frei aus aller Not, die uns jetzt hat betroffen. Der alt b6se
Feind, mit Ernst er's jetzt meint; groB Macht und viel List sein
grausam Riistung ist, auf Erd ist nicht seinsgleichen.

Seuls, nous cédons a chaque pas Quand presse I’Adversaire. Mais un
héros pour nous combat, Nous reléve de terre. Qui est ce défenseur ?
C’est le puissant Sauveur, Dieu vrai, fait humain, Qui nous tient tous
dans sa main, Jésus-Christ, le Libérateur.

Etends ton bras victorieux Dans toutes nos détresses ! Répands sur
nous du haut des cieux Ta force et ta sagesse ! Qu’on nous Ote nos
biens, Qu’on serre nos liens, Nous résisterons. Fortifiés, nous

espérons Le jour ol paraitront les tiens. (37/02)

Le Repas du Seigneur

Le Seigneur soit avec vous.
Et avec ton esprit.
Elevons notre ceeur.

Nous le tournons vers le Seigneur.
Rendons grace au Seigneur notre Dieu.

Cela est juste et bon.
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Priere eucharistique & Notre Pére
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A Nous pro-cla-mons ta mort, Seigneur res—sus-ci-té, et nous at-ten-dons que tu vien-nes!



